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ùποβρúχιος,ος,ον aquis demersus> Pa- 
ra lavarse las manos: χειρóνιπ-  
τρον,ου,τó   ipsa aqua manibus ab-  
luendis.-Parecido al agua: ùδατωδης, 
ης,ες; ùδατοειδης,ης,éς aquae simi- 
lis.-Poca agua: úδρíον,ου,τó; ùδρíσ- 
κη,ης,η  parva aqua.- Puesto junto 
al agua: παρυδáτιος, πáρυδρος,ος,ον  
juxta aquas positus.- Que corre por 
lugares ocultos: κλεψíρρυτον `ùδωρ
furtim aqua effluens> Que está deba- 
jo del agua:`úφυδρος,ος,ον  aquarum 
speculator.-  Que necesita de poca  
agua: óλιγóüδρος, ος,ον  qui parum 
aquae sufficit.- Que recibe agua:
ùδροδóκος, ùδροδóχος,ος,ον aquam ex- 
cipiens.- Que reúne las aguas en un 
punto: òµóρροος,ος,ον (-ους,ους,ουν) 
in unum aquas conjungens>Que se goza 
en el agua: ùδρóχαρις,ιτος,ò,η  aqua 
gaudens> Que suministra agua calien- 
te: θερµοδóτης,ου,ò; θερµοδóτις,ιδος
η  calidam aquam praebens> Que tiene 
color de agua: ùδατóχροος,ος,ον  
aqueum colorem habens>   Que tiene  
viso,  apariencia de agua:  ùδροει-  
δης,ης,éς  aquae speciem habens> Que 
vive en el agua: ùδατοθρéµµων,ων,ον  
(-ονος),éνυδρóβιος,ος,ον  in aquis 
vivens, in aquis nutritus.- Reunión 
de aguas: σúρρευσις,εως,η confluvium 
Sacar agua de un pozo: ìµáω, éπαρúω, 
-αρúτω; íβανéω loreo fune haurio>  
Agua salada: ùδραλµη,ης,η  aqua sal- 
sa> Salir del agua: éξανακολυµβáω  
emergo>Sonido del agua: φλοîβος,ου,ò 
sonitus aquae> Agua sucia después 

de haberse lavado: λοûτρον,ου,τó 
sordi- 
da aqua qua lavimus> Agua viva, co-  
rriente:νâµα,ατος,τó latex> Otros 
sinónimos: íκµáς,áδος,η; βéδυ,τó (in 
dec.) aqua,humor 

AGUACERO: ´óµβρος,ου,ò  pluvia.- Que 
derrama aguaceros: óµβροβλúζων,ων,ον
(-οντος)  pluviam effundens 

AGUACHADO, muy aguachado: ùπéρυ-
δρος,ος,ον  supra modum  aquosus 

AGUACHIRLE: οíνíσκος,ου,ò  villum 

AGUADOR,conductor de agua: úδραγωγóς  
ìµαîος, ùδριαφóρος, ùδατοφóρος,ος,ον
aquaeductor,haustor,qui aquam ges-  
tat.- Cantinela de los aguadores:
ìµαîον ´âσµα  cantinela haustorum 

AGUAMANIL: áπóνιποτρν, χειρóνιπτρον,  
περιρραντηριον,ου,τó; χéρνιψ,βος,η; 
πρóχοος, πρóχους,ου,ò pelvis  in qua 
manus facta coena abluebant, vas vel 
aqua in qua manus abluuntur> De oro: 
χρυσοπανíς,íδος,η aureus aqualis 

AGUAMIEL:   µελíψορον,  µελíκρατον,  
ùδρóµελι,ιτος,τó  aqua mellita,meli- 
cratum 

AGUARDAR:áναµéνω (-µενéω), δικáζω,  
éπαναµéνω,  περιµéνω, προσδéχοµαι,  
(-δéξοµαι, δéδεγµαι), ùπεκδéχοµαι,  
exspecto 

AGUDAMENTE: λíγα, λιγéα, óξú, τορως, 
argute,acute 

AGUDEZA:  κοβαλεíα, κοβαλíα, ας,η;  
óξú,τó;óξúτης,ητος,η;στóµωσις,εως, 
η vafrities,mucro,acies> Con agu- 
deza: χαριéντως  scite>  De vista  
óξυδéρκεια,,ας,η;-δερκíα,ας,η acu 
men visus 

AGUDO: αíχµηεις,εσσα,εν; áστρηνης, 

ης,éς; εúθηγης,ης,éς; λιγυηχης,ης, 
éς; λιγúς,εíα,ú;εúθηκτος,ος,ον; κι- 
νυρóς,á,óν; λεπτπγνωµων,ων,ον;λεπ- 
τολéσχης,ης,éς;προηκης,ης,éς;πρóσ- 
τοµος,ος,ον; προτριβης,ης,éς;τοµóς, 
η,óν; τορóς,,á,óν; ξυρóς,á,óν; θηγα- 
λéος,α,ον; θοóς,á,óν acutus> Algo 
agudo:`úποξυς,υς,υ subacutus.-Muy 
agudo: δεíνακρος,α,ον; εúηκης,περι- 

ηκης,ης,éς; κáτο ξυς,εια,υ; óξúθεκ- 
τος,ος,ον  summopere acutus,peracu- 
tus,valde acutus.- Por ambas partes:
δíθηκτος, ος,ον  utrimque acutus.- 
Que tiende a agudo: óξυτενης,ης,éς  
in acutum tendens> Agudo (sentencio- 
so): λεπτογνóµων,ων,ον; λεπτολéσχης, 
ης,éς  acutus, sententiosus> Una 
cosa aguda: στóµωµα,ατος,τó id quod 
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acie instructum est 

AGÜERO: `óσσα,ης,η;  éπιφηµισµα,ατος
τó; φηµη,ης,η;  κληδονισµóς,οû,ò;οí- 
ωνισµα, ατος,τó; οíωνισµóς,οû,ò;οíω- 
νóς,οû,ò; σúµβολον,ου,τó; σúµβολος, 
ου,ò  omen,vaticinium.- Buen agüero: 
εúφηµíα,ας,η; εúφαµíα,ας,η; κλεηδων
κληδων,óνος,η; δεξíωµα, ατος,τó; εú- 
ωνυµος,ος,ον; ùπερεúφηµος,ος,ον; δια
δéξιος,ος,ον  bonum omen,fausti omi- 
nis, admodum boni ominis.- De mal 
agüero:  δúσορνις,ιδος, ò, η; κακó- 
φηµος,ος,ον;πáρορνις,ιθος,ò,η; 
σκαιóς,á,óν; áπαíσιος,ος,ον;δυσπλη- 
δóνιστος,ος,ον; áπáχεια,ας,η  sinis- 
tra alite, qui est mali ominis,in- 
auspicatus,male ominatus> Palabra de 
mal agüero: κακéµφατον,ου,τó  oratio 
mali ominis 

AGUIJÓN:  ´áκαινα,ας,η;  éγκεντρíς,  
íδος,η; κεντρíς,íδος,η; κéντηµα,ατος
τó  aculeus,spiculum> Armado de nue- 
ve aguijones: éννεακéντος,ου,ò; éν- 
νεáκεντρος,ος,ον  novem aculeis ins- 
tructus> De bueyes βουκéντρον,ου,τó  
stimulus boum> De perro: κυνóκεντρον
ου,τó  caninus aculeus> Lo que tiene 
aguijón o punta:εúκεντρος,ος,ον acu 
leatus.- Herido de aguijón: κεντρο- 
δηλητος,ος,ον; κεντροτυπης,ης,éς  
pungendo laesus.- Para bueyes: βου- 
πληκτρον,ου,τó; πληξ,ηγος,ò bobus 
pungendis stimulus>Que hiere con: 
κεντροτυπης,ης,éς; κεντρóτυπος,ος,ον  
stimulus feriens> Herir con: κεντρóω
spiculo confixo.- Armar con 

aguιιιιjón: κεντρóω  spiculo armo> 
Armado de aguijón: κεντρωτóς,η,óν
spiculis ar-matus, confixus.- Que 
tiene el agui- 
jón en la parte posterior: óπισθó-  
κεντρος,ος,ον  in posteriore parte  
aculeum habens> Que tiene largo..: 
µακρóκεντρος,ος,ον  longum aculeum 
habens

AGUIJONADA: éγκéντρισις,εως,η stimu- 
li inflixio 

AGUIJONEADO: ´éγκεντρος,,ος,ον; κεν- 
τητικóς,η,óν; κεντρηεις,ηεσσα,ηεν;  

κεντρωτóς,η,óν  aculeatus, stimulis 
confixus 

AGUIJONEAR:  éγκεντρíζω,  éγκεντρóω
aculeum, stimulum infigo 

AGUILA:  áετóς, áητóς, αíετóς,οû,ò 
aquila>  Especie de águila: φλεγúας, 
ου,ò; γυπαíετος,ου,ò; πλáγγος,ου,ò; 
γυπαíετος,ου,ò (aquila vulturi simi-  
lis), species aquilae.- Aguila mari- 
na: áλιαíετος,áλιáετος,ου,ò aquila  
marina.- Muy grande: ìππáετος,ου,ó  
pergrandis aquila> Nocturna: νυκταí- 
ετος,ου,ò  nocturna aquila> Aguila 
vieja: γρυπαíετος,ου,ò  adunca aqui- 
la 

AGUILUCHO:  αéιδεúς, éως,ò   pullus 
aquilae 

AGUJA: `ρáφιον,ου,τó; `ραφíς,íδος,η;  
áκéστρα,ας,η; βελóνη,ης,η; χηλευµα, 
ατος,τó; χηλωπíα,ων,τá; κνησις,εως, 
η; κωβηλη,ης,η  acus.- Pequeña: βε- 
λονíς,íδος,η  acicula.- De forma o 
figura de..: βελονοειδης,ης,éς  acus 
formam  referens> Que vende agujas: 
βελονοπωλης,ου,ò,η  qui, quae acus 
vendit>Pez aguja:`ραφíς,íδος,η  pis- 
cis genus 

AGUJEREADO:áτρητος,áνáτρητος,ος,ον;  
αúλωτóς,η,óν; τρηµαλéος,α,ον; τρηµα- 
τóεις,εσσα, εν; τρητóς,η,óν; perfo- 
ratus,foraminibus instructus

AGUJEREAR: διαψáω, κατατιτραíνω, -τι
τρáω,τíτρηµι (τρησω),κατατρáω,-τραúω
τετραíνω, τιτραíνω,τιτρáω, τíτρηµι, 
τριπανíζω, τρυπáω perforo> A golpes:
τρáω  perforo> Agujereado por abajo: 
ùπóτρητος,ος,ον  subtus perforatus.- 
Agujerear por abajo: ùποτιτραíνω, 
ùποτιτρáω subtus perforo> Por todas 
partes: περιτιτραíνω, περιτιτρáω  
perforo> Que agujerea la piel o los 
escudos: `ρινοτóρος, ος, ον  pellem,  
clypeos perforans> Agujerear simultá 
neamente: συντιτρáω  una perforo  

AGUJEREAMIENTO: σúντρησις, τρησις,  
τρúπησις,εως,η  perforatio 
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AGUJERO:  βáβαλον,óυ,τó; διáτρησις,  
εως,η; τρηµα,ατος,τó; τρησις,εως,η;  
τρωµα,ας,η; τρωµη,ης,η; τρúµα,ατος, 

τó; τρúµη,ης,η;τρυµαλíα,ας,η; τρú-  
πα,ης,η; τρúπηµα,ατος,τó; θαλαµαí,  

αí  foramen,terebra.- El que tiene 
muchos agujeros:  πολúοπος, ος,ον  
multa habens foramina.- Que se en-  
tra por los agujeros u hoyos de la 
tierra: χηραµοδúτης,ου,ò,η  qui lus- 
trat subit> Que tiene cinco aguje-  
ros: πεντεσúριγγος,ος,ον quinque 
formaina habens> Que tiene muchos 
agujeros: πολúοπος, πολúτρητος,ος,ον
τρηµατωδης,ης,ες  multa foramina ha- 
bens 

AGUZADO: θηκτóς,η,óν  exacutus.- Al  
fuego: περιηκης,ης,éς; áποξúς,εîα,ú  
exacutus.- En forma de espiga: 
συνοξúς,εîα,ú  inspicatus> Por una 
parte sola:  èτερóστοµος, ος,ον al-  
teram tantum partem aciem habens 

AGUZANIEVES:  σεισοπυγíς,íδος; σει-  
σοûρα,ας;´íüγξ,γγος,η; µελαγκóρυφος, 
ου,ó,η motacilla,atricapilla 

AGUZAR:  áκáζω (-σω,-áσοµαι);  áκο- 
νáω, áκονéω, áποξúνω, éπιθηγω,éπο-  
ξúνω, éξακονáω, éξακονéω, éξαποξúνω
κακανéω, καταθηγω, óξúνω, παρακονáω
παραθηγω, στóµóω, συνοξúνω, θηγáνω, 
θοóω  acuo,in  acutum extenuo,acutum 
reddo.- A modo de lanza: λογχóω in 
modum  lanceae exacuo>  Aguzado re-  
cientemente: νεακης,ης,éς; νεακóνε- 
τος,ος,ον; νεοθεγης,ης,éς;-θηξ,ηγος, 
ò,η; νεηκης,νεηκονης,ης,éς; νεηκóνε- 
τος,ος,ον  recens exacutus, recenter 
acutus> Más: προσακονáω insuper exa- 
cuo> Por completo: κατακονáω  pror- 
sus acuo.- Aguzar antes: προκαταθηγω  
ante exacuo>  Un poco:  ùποθηγω sub 
acuo 

AH:´á  áï, áî αíβóι,`éα,οúá heu!hei!

AHECHADURA, desperdicios de trigo:  
κυρηβια,ας,η  paleae 

AHOGADO: πνικτóς,η,óν suffocatus 

AHOGAMIENTO: áγχονη,ης,η; στραγγá-  

λη,ης,η  suffocatio 

AHOGAR: áγχονáω, áποπνíγω (-ξω,-χα), 
κατáγχω, πνíγω, στραγγαλáω,στραγγα- 
λóω strangulo, fauces constringo> 
Acto de ahogar: áγχονοεîον,ου,τó  
strangulatio.- Oprimir de tal manera 
que se acaba ahogando: περιáγχω un-  
daqueque ita stringo ut suffocet> 
Piedra atada al cuello de los que 
eran condenados a ser ahogados: 
ùπéρβολος λíθος superjectus lapis 
illigatus cervici nocentium demenso- 
rum>Que ahoga: πνιγωδης,ης,ες stran- 
gulationem afferens 

AHONDAR: éξορúττω  perfodio> En for- 
ma de cueva: σεραγγóω  instar antri  
excavo 

AHORA: ´áρτι, νûν, νυνí,  πρóσφατον  
nunc.- Desde ahora:´ηδη νûν,αúτóθε,  
αúτóθεν, τοúνθενδε  iam nunc.-Desde 
ahora y..: κáν τοúτο et ex hoc tem- 
pore>   Aquí ahora: éτεραλκéως nunc 
huc,nunc illuc.- Hasta ahora: ´éτι, 
áκµην, éσáρτι, éθ' (por ´éτι) adhuc 

AHORCAR:  ´áγχω (-ξω,-χα), áγχονáω,  
áπαγχονíζω,  áπáρχω,  áποτραχελíζω, 
διáγχω, éκτραχελíζω  fauces  elido,  
strangulo>Acto de ahorcar: áγχονεîον
ου,τó  suspendium 

AHORCARSE,lazo para..: πνιγετóς,οû,ò  
laqueus, suspendium 

AHUMADO:  καπνιστóς,η,óν; καπνωδης, 
ης,ες; λιγνυóδεις,εσα,εν  infumatus 

AHUMAR: καπνιáω  fumigo 

AHUYENTAR:  áπορριπíζω,  δíω (δíσω,  
-κα),διωκω, κατατροπáω, νωτíζω,στρé- 
φω (στρéψω,´éστροφα), ùποτρéπω  abi- 
go,converto,fugo,in fugam verto.- El 
que ahuyenta a pedradas: λιθοσσóος, 
ος,ον qui lapides incutit> Los ene- 
migos: τρωφáσκω converto hostes in 
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fugam.- Que ahuyenta: φúξιµος,η,ον; 
φúξιος,οςον  qui fugat,qui vertit 

AIRADAMENTE: βαριθúµως, éγκóτως ira- 
cunde  

AIRADO: ´éγκοπος,ος,ον; éπíκοτος,ος, 
ον; χολοτóς, χολωτóς,η,óν;  χóλιος, 
íα,ιον iratus> Con animo airado: φι- 
λοµισως, παλιγκóτως, πολεµíως animo 
infenso,irato.- Con ánimo muy aira-  
do: περιθúµως  incenso vale animo.- 
Estar airado βριµó0µαι, µενεαíνω  
excandesco ira, iratus sum.- Mirar 
con οοοοjos airados: σιλλαíνω, σιλλóω
torve aspicio.- Muy airado: ùπéρχο-  

λος,ος,ον; περιοργης,ης,éς; ùπéρκο-  
τος,ος,ον supra modum airatus

AIRARSE: éγκοπéω, éνθυµóοµαι, χολοû- 
µαι, κοτιéω, κυλλαíνω, µεναíνω, µε- 
νεαíνω,óργíζοµαι,σκυλµαíνω,ùποδυσφο- 
ρéω irascor,subirascor>Además: προσ- 
οργíζοµαι  insuper irascor> Agria-  
mente: óξυθυµéω acriter irascor> 
Juntamente: συνθυµéω  una irascor 

AIRE: áηρ,áéρος; οùρανóς,οû,ò aër >
Soplo, espíritu πνοη, πνοιη,ης,η;  
πνóος,ου,ò flatus,spiritus>  Agitar, 
sacudir en el aire: λικµáω ventilo> 

Convertir en aire: éκπνευµατóω  in 
spiritum verto.- Extraer el aire: 
éκπνευµατóω  vacue facio quasi educ- 
to aëre> Levantar el aire: áνεµóω
ventilo> Lleno de aire: πνευµατωδης, 
ης,ες spiritu plenus> Corrupción del 
aire: δυσαερíα,ας,η  aëris vitium> 
De aire viciado: δυσáερος,ος,ον malum 
aërem habens.- Que agita el aire: 
´ηεροδινης,ης,éς  aërem agi-  
tans.- Que anda por los aires:´ηνε- 
µóφοιτος,ος,ον  per aëria gradiens.- 
Vagar por los aires: αíθεροβατéω  
aethera vagor 

AISLADO, separado  de toda compañía 
áνεπíµικτος,ος,ον  ab omni sejungus  
consortio.- Vivir aislado: íδιáζω  
in seccessu dego 

AJEDREA (planta): θúµβρα,ας,η; κο-  
νíλη,ης,η; κνυζα,ας,η  cunila,tym-  
bra,satureia.-  Que usa la ajedrea  
en la comida: θυµβρεπíδειπνος,ος,ον  
thymbra in coenam utens 

AJENJO: áψíνθιον,ου,τó;´áψινθος,ου,ò  
absinthium.- Ajenjo marino σερíφιον, 
σéριφον, ου, τó  absinthium marinum 

AJENO:  áλλóτριος.α,ον; διαµφáδιος,  
-φíδιος,ος,ον  alienus.-  Ajeno a:  
áσυµφυης,ης,éς absurde> Estar aje-  
no: áφíσταµαι, áποστησοµαι,áποδéω,  
alienus sum,abhorreo

AJO: σκóρδον,ου,τó; σσκóροδον,ου,τó  

allium.- Cabeza de ajo: γηλγις,ιος; 
γελγíς,ιδος,η;´áγλιθες,αí; µóλυζα,ης
η allii, alliorum caput> Comer ajos: 
σκοροδíζω alliis caput>  Hacer pica- 
dillo de ajos: µυττωτεúω  intritum 
facio.- Parecerse al ajo: σκοροδíζω
allium refero.- Especie de ajo: 

µωλυ,νος,τó moly.- Lugar plantado de 
ajos: σκοροδων,ωνος,ò  locus aliis 
consitus.- Manojo,ristra de ajos: 
τροπαλλíς, τροπηλíς,íδος,η  alliorum 
manipula,alliorum capita alligata.- 
 Que tiene forma de ajo,parecerse al 
ajo:σκορδοειδης,ης,éς  allii speciem 
habens.- Silvestre:  óφιóσκορδον,ου,  
τó  silvestre allium.- Suerte de ajo 
silvestre: óφιοσκóροδον,ου,τó  sil-  
vestre allium.- Tallo u hoja del 
ajo: σκορóδιον,ου,τó allii folium o 
caulis.-  Vendedor de ajos: σκορδο-  
πωλης,ου,ò  alliorum venditor> Yer-  
ba que huele a ajos: σκóρδιον,ου,τó  
herba quae allii odorem habet 

AJONJOLÍ: σησáµη,ης,η; σησαµος,ου,ò; 
σησαµον,ου,τó; σισαµíς,íδος,η sesa-  
mum,sesama.- Compuesto de ajonjolí: 
σησáµινος,η,ον  ex sesamo confectus 
Preparado  de  ajonjolí: σησαµóεις,  
óεσσα,óες  e sesamo confectus  (vg. 
torta).-Semejante al ajonjolí: σησα- 
µοειδης,ης,éς sesamo similis 

AJUAR,pequeño ajuar: σκευáριον,ου,  
τó  minuta et vilis supellex 

AJUSTADAMENTE: πορπηδóν  fibulatim 
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AJUSTADO:  éναρµóνιος,ος,ον;  προσ- 
φυης,ης,éς  concinnus,adhaerescens  

AJUSTAR: áνισóω, áριáζω,  áρµολογéω,  
áρθρóω, éφαρµóζω, éγκαταζεúγνυµυ,-
ζεúω;προσαρηροµαι,προσφéροµαι, προσ- 
φéρω, συµβιβáζω, συναρµóζω, συναρµó- 
ττω, συνáρω   apto, adaequo, adapto 
compingo,accommodo,concinno> Acomo-  
dar antes: προαρτáω  ante adapto>  
Arreglar porsus partes: διαρθρóω  
articulis distinguo.- Exactamente:
συνεξιστóω  coaequo> Compaginar: κα- 
ταρθρóω  apte compingo.-  Una obra: 
πρíαµαι  faciendum opus conduco> Las 
cuentas: áπολογαριáζω  pono rationem 
Que no se ajusta bien: áσυνáρµοστος,  
ος,ον non compositus 

ALA: πτερóν,οû,τó; πτερúγωµα,ατος,τó 
πτéρυξ,γος,η  ala.- Abrir las alas:  
γλáζω, γλáδω  expando alas> Agitar 
las alas: πτερúσσοµαι  alas jactitor 
Azotarlos costados con las las: 
πτερúσσοµαι  alis latera verbero> 
Batir las alas: éκτερúψω  alas ex-  
pansas concutio.- Batir las alas 
inútilmente: πτερυγíζω  alas incas-  
sum jactito.- Caérsele a  uno las  

alas:  πτερορρυéω  pennae  mihi de-  
fluunt> Dar alas: πτερóω  alas ad-  
do.- Desplegar las alas:  áποπτερú-  
σσοµαι alas explico et quatio.- 
Empezar a batir las alas: óρταλíζω  
alas quatere incipio.- Engendrar 
alas: πτερυφúω,-φυéω  alas gigno.- 
Perder las alas: πτερορροéω, πτερο- 
ρρυéω pennas amitto>  Extender las  
alas: διαπτερóω alas expando> Tomar  
alas: πτéροµαι alis erigor ad fidu-  
ciam>Batidero de alas: πτéρυξις,εως
η alarum plausus> Con alas veloces:
πτερυγωκης,ης,éς  celeribus pennis 
incitatus.-Con alas: κατáπτερος,ος,  
ον  pennatus> De alas azuladas: κυα- 
νóπτερος,ος,ον  caeruleas pennas ha- 
bens.- De alas ligeras: ´ωκúπτερος, 
ος,ον; ταχúπτερος,ος,ον  celer pen-  
nis.- De alas membranosas  δερµóπ-  
τερος,ος,ον cui membranaceae pennae 
sunt.- De aves con plumas: ταρσóς,  
ταρρóς,οû,ò  ala avium cum pennis ei 
insertis.- De blancas alas: λευκπó- 
τερος,ος,ον  albas alas habens> De 
cuatro alas: τετρáπτερος,α, ον  qua- 
dripennis> De grandes alas: µεγαλοπ- 
τéρυγος,ος,ον  magnis alis praeditus 

De negras alas: µελανóπτερος,ος,ον; 
µελανοπτéρυξ,υγος,ò,η igras alas 
habens> De pequeñas las: éλαχυπτéρυξ
υγος,ò,η  parvas alas habens.- De 
seis alas: éξαπτéρυγος,ος,ον  sex alas 
habens> De un edificio: ´ωµíα,  
ας,η  ala.- De dos alas: δíπτερος,ος
ον; διπτéρυξ,υγος,ò,η bipennis> For- 
mación del ejército en ala: éξελιγ- 
µóς, éξελíσµóς,οû,ò explicatio aciei 
Ala militar: διφαλλαγγíα,ας,η; κéρας
ατος,-αος,τó  ala militaris> Que 
tiene alas de oro: χρυστóπερος,ος,ον
aureas alas habens.- Que da alas: 
πτερωτης,οû, ò  qui alas addit.-Que 
abre las alas: τανυσíπτερος,ος,ον  
expandens alas.- Que lleva alas pin- 
tadas con varias manchas: ποικιλó-  
πτερος,ος,ον  maculis distinctas alas 
gerens> Que lleva alas: πτερυγο
φóρος, πτεροφóρος,ος,ον  aliger> Que 
tiene alas anchas: τανúπτερος,ος,ον; 

τανυπτéρυξ,υγος,ò,η cui alae sunt 
extentae.- Que tiene alas o velas de 
lino: λινóπτερος,ος,ον  lineas alas 
habens.- Que tiene alas purpúreas: 
φοινικóπτερος,ος,ον  purpureas alas 
habens.- Que tiene alas rojas,blan- 
cas o veloces: ξουθóπτερος,ος,ον  
flavas,albas vel celeres alas habens 
Que tiene alas semejantes: òµοιóπτε- 
ρος,ος,ον similes pennas habens.- Que 
tiene alas: πτερóεις,εσσα,εν; 
πτιλωτóς,η,óν; ùπóπτερος,ος,ον; πτé- 
ρινος,η,ον pennatus,alatus> Que tie- 
ne cada ala de una sola membrana o 
pieza: óλóπτερος,ος,ον  cuius alae  
non sunt separatis pennis distinctae 
Que tiene cuatro alas: τετρáπιλος,ος
ον  quaternas pennas habens.- Que 
tiene forma de ala:  πτερυγωδης,ης, 
ες alae spe ciem referens.- Que 
tiene largas alas: µακρóπτερος,ος,ον
longas alas habens.- Que tiene las 
alas parecidas: òµóπτερος,ος,ον  si- 
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miles alas habens.- Que tiene las 
alas partidas: σχιζóπτερος,ος,ον  
fissas alas habens.- Que tiene malas 
alas: κακóπτερος,ος,ον  male penna-  
tus.- Que tiene membranas por alas: 
ùµενóπτερος, ος,ον  cui membranae sunt 
por alis.-Que tiene muchas alas: 
πολúπτερος,ος,ον  multas pen-  
nas habens> Que tiene solamente un 
ala: µονóπτερος,ος,ον unicam  pinnam  
habens> 

ALABADO: éπαινετóς,η,óν; εúδóκιµος,  
ος,ον; εúκρóτητος,ος,ον  laudatus,  
Digno de ser alabado: προσρητéος,éα,  
éον  insuper praedicandus> Muy ala-  
bado: εúαíνητος, πολυαíνετος, πολú-  
αινος,πολυéπαινος,ος,ον valde,multum 
laudatus.- Ser muy alabado: ùπεραí-  
ροµαι  supra modum efferor 
ALABANZA: ´éπαινος,ου,ò; αíνεσις,εως
η;αíνη,ης,η;αíνος,ου,ò; δοξολογíα,ας
η; éγκóµιον,ου,τó; éπικóµιον,ου,τó; 
εúφηµíα,αúφαµíα,ας,η; εúλογíα,ας,η; 
ùµνησις,εως,η laus> Celebrar con 
alabanzas: áνυµνéω celebro> Colmar, 
cubrir de..: δοξολογéω, κατáρδω  
laudibus cumulo,perfundo>  Con ala-  
banza: éνδóξως cum laude.- De sí 
propio: περιαυτολογíα,ας,η  sui ip-  
sius praedicatio.- Partícipe de la 
misma alabanza: σúναινος,ος,ον ejus- 
dem laudibus particeps>  Por alaban- 
zas:éπαινετικως  laudandi causa> Pú- 
blica: πανηγυρις,εως,η encomium in  
publico conventu 

ALABAR:áνυµνéω, αíνéω, αíνεíω, αíνη- 
µι,-éσω,-ησω,´ηνεκα; áνευφηµéω,áνιá- 
χω, éγκοµιáζω, éπíφηµι, éπικλεíω,εú- 
φηµéω,εúλογéω, κατευδοκéω, καταινéω, 
καθυµνéω, κυδαíνω  laudo,acclamo.- 
Llenar de alabanzas a alguno: áνα-  

πáσσω χáριν τινí  aspergere gratiam 
alicui> Alabar primero,antes: προε-  
παινéω  antεεεε laudo>  Alabar,celebrar  
con otro: συνεπαινéω  una collaudo.- 
Digno de ser alabado: áξιακρóατος, 
éξιαφηγητος,áξιαφηγητος,ος,ον; éπαι- 
νετéος,α,ον; λαλητéος,α,ον  laudan-  
dus,praedicandus.- El que alaba en 
verso: ùµνητηρ,ηρος; ùµνητης,οû,ó  
laudator. El que alaba: éπαινéτης,ου
ò  laudator> Fácil de alabar: éπαι-  
νετικóς,η,óν  ad laudandum propen-  
sus> Alabar en gran manera: κατακρο- 
τéω, κατακροταλíζω valde laudo.- 
Alabar mucho: ùπερδοξáζω, ùπερεπαι-  
νéω  supra modum laudo.- Que debe 
ser alabado:éγκωµιαστéον laudandun 
est.- Ser alabado junto con: 
συνευδοκιµéω  una laudor.- Alabar por 
añadidura: προσεπαινéω  ultra 
collaudo 

ALABARDERO: δορυφóρος, ξυστοφóρος,ου
ò  satelles,qui hastam gestam,spicu- 
lator.- Jefe de los..: áρχιüπασπισ-  
της,ου,ò  satellitum  princeps 

ALABASTRO: áλáβαστρον,ου,τó; áλáβασ- 
τος,ου,ò alabastrum 

ALACENA,para la batería de cocina: 
χαλκοθηκη,ης,η  aeraria cella 

ALADO: κατáπτερος, περíπτερος, πτε-  
ρóφοιτος,ος,ον; ποτηνóς, ποτανóς,η, 
óν; πτερωτóς,η,óν  aliger, alatus.- 
Hacer alado: πτερóω  alatum facio 

ALAMO blanco: áχερωíς,ïδος,η; λεú-  
κη,ης,η  populus alba.- Negro: ααααí-
γειρος,ου,η; κληθρα,ας,η; κληθρος,  
ου,ò; τιλíα,ας,η  populus nigra>De  

álamo (adj.) λεúκινος,η,ον populeus 

ALARDE, que no muestra..: áνεπíδει-  
κτος,ος,ον  non sui ostentator 

ALARGADO: ´éκτατóς,η,óν; παρáτονος, 
ος,ον; ταναηκης,ης,ες; τανακιδης,ης
éς  extensus,protensus 

ALARGAMIENTO µáκρυµα,ατος,τó elonga- 

tio 

ALARGAR: áπορéγω, κατατεíνω, µακú-  
νω,  µηκοποιéω,  óρéγνυµι, óρεγνúω, 
óρéγω, παρατεíνω, παρεκτανúω, παρε- 
κτεíνω, συνανασχéω,συνανéχω,τανúω,  
τεíνω (τενω,τéτακα, τéτονα)τιταíνω,  
ùποσχéθω  porrigo,intendo,produco, 
in longum duco.- Alargar a un lado:
συµπαρατεíνω produco> Lo que se 



37 

alarga:´óρεγµα,ατος,τó  id quod pro- 
rrigitur vel extenditur.- Alargar 
más allá: προσεντεíνω  insuper in-  
tendo>Que puede alargar χαλαστικóς, 
η,óν  habens vim laxandi.- Alargar 
demás al mismo tiempo: συνεπιτεíνω  
una insuper intendo 

ALBA,aurora: `éως,ω, η;´óρθρος,ου,  
ò; ´éγχανον,ου,τó; λυκη,ης,η auro-  
ra,diluculum,lux prima.-  El princi- 
pio del alba: λυκωφως,ωτος,τó  sum- 
mum diluculum 

ALBAHACA: ´ωκιµον,ου,τó  ocimum> 
Compuesto de albahaca: ´ωκíµινος,η, 
ον  ex ocimo confectus.-  Parecido  
a la albahaca:´ωκιµωδης,ης,ες; ´ωκι- 
µοειδης,ης,éς  ocimo similis 

ALBAÑAL: διéξοδος,ου,ò  canalis per 
quod excrementa effluunt 

ALBAÑIL: κονιατης,οû,ò; τειχιστης,  
οû,ò  tector,albarius opifex,caemen- 
tarius.- Peón de albañil: πηλοφóρος, 
ου,ò  coementi bujulus 

ALBAÑILERÍA, obra  de  albañalería  
blanqueada: κονíαµα,ατος,τó  quod 
calce inductum est 

ALBARDA: éπíσαγµα,ατος,τó; κανθηλια,  
ων,τá  clitellae.- De bestia de 
carga: σáγµα,ατος,τó  onus jumenti 
sarcinarii                          
           
ALBARICOQUE: κεδρóµηλον,ου,τó persi- 

ca mala 

ALBAYALDE: ψιµµúθιον,ου,τó; ψíµυθος,  
ου,ò; ψíµµυθος,ου,ó  cerussa> Prepa- 
rado al fuego: σáνδυξ,υκος,η usta 
cerussa.- Semejante al..: ψιµµυθιο-  
φανης,ης,éς  cerussae similis 

ALBEDRÍO,libre albedrío: éκοúσιον,  
ου,τó  liberum arbitrium 

ALBÉITAR,veterinario: ìππíατρος,ου,  
ò  equarius medicus 

ALBÉRCHIGO: περσéα,περσεíα,περσíα,  

ας,η  persea 

ALBERGUE:  íωγη,ης,η;  καλúβη,ης,η  
diversorium,tugurium> Pequeño: κολú- 
βιον,ου,τó  tuguriolum> Alojamien-  
to para huéspedes: ξενοδοχεîον,-
δóχιον, -δóχειον,-δóκιον,ου,τó  hos- 
pitium
                                 
ALBÓNDIGA:  κóλαβος, κóλλαβος,ου,ò  
offula.- El que hace  albondiguillas 
ψοµοποιóς,οû,ò  qui ex pane aliisve 
frusta et bolos conficit 

ALBOROTADOR: ταρακτης,οû,ò; ταρáκτωρ
ορος,ò  turbator.- Amigo de excitar 
movimientos:  κινητικóς,η,óν qui mo- 
tus studet ciere 

ALBOROTAR:  áντεπεχéω,  áπολιγαíνω,  
ξαλαβéω, κολωáω, κυδοιδοπáω, κυκáω, 
λαβρáζω, θαλασκοπé  obstrepo, tumul- 
tuor, perturbo> Alborotarse: θορυβéω  
tumultuor.- Alborotar mucho: áποψο-  
φéω, áσφαραγéω  magnum strepitum 
edo.- Las masas: áναστατóω  ad sedi- 
tionem concito 

ALBOROTO: κυκεíα,ας,η; ταραξη,ης,η  
confusio.- Levantar gran alboroto: 
ùπερθορυβéω  praeter  modum  tumul-  
tuor> Oprimir con alborotos καταστα- 
σιáζω  seditione opprimo> Por cosas 
vanas e inútiles: κενοφωνíα,ας,η
clamor de rebus vanis et inanibus.- 
Promover un alboroto: κολοσυρτóω,-τéω
tumultum excito 

ALBUFERA: στοµαλíµνη,ης,η; στοµáλιµ- 
νον,ου,τó  locus  prope  maris qui 
ipsum mare suo ingreditur ostio 

ALCACHOFA: κáκτος,ου,ò  cactus 

ALCAHUETERÍA: µαστρωπεíα,ας,η leno-  
cinium.- Oficio de alcahueta: καλá-  
κευµα,ατος,τó  lenocinium 

ALCAIDE: δεσµοφúλαξ, δεσµιοφúλαξ,íρ- 
µοφúλαξ,ακος,ò victorum custos, car- 
ceris praefectus 

ALCALDE  del barrio: φρατρíαρχος,  
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-áρχης,ου,ò  curiae praeses> Pedá-  
neo: áρχíδιον,ου,τó magistratus pe- 

darius 

ALCANCE,dar alcance: éπíσπω insequor 

ALCANFOR: κáφουρα,ας,η  caphura 

ALCANZADO: µεταδíωκτος,ος,ον perse- 
quendo captus 

ALCANZAR: áφικáνω, áφικνéοµαι,-ικνοû 
µαι (áφíξοµαι,áφιγµαι), áντιτυγχáνω,  
áντικúρω,-κυρéω, áπολαúω, éφικνéοµαι
éκτυγχáνω, éπικυρéω, éπιλαµβáνοµαι,  
éπιτυγχáνω (-τεúσοµαι), κιχéω, κι-  
χεíω, κιχáνω,κíχηµι,κοµíζοµαι, περι- 
τυγχáνω, πετóω, ποτíµáσσοµαι, τεúχω
(τéτευχα,τéτυγµαι), τυγχáζω, τυγχáνω
(τεúξοµαι,τετúχηκα,τéτυγµαι,`éτυχον, 
τυχων,οûσα ( con participio de 
presente o pretérito equivale al la- 
tino sum o al verbo estar,vg.: éτυγ- 
χáνοµεν περιπατοûντες estábamos pa-  
seando), τυχéω  naciscor, assequor, 
attingo.- Obtener con empeño: δια-  
πρáττοµαι  ambitiose obtineo> Junta- 
mente: συνεφéσποµαι  una consequor.- 
Alcanzar los deseos expresados: κα- 
τατυγχáνω  voti compos fio> No al-  
canzar áφαµαρτáνω (-τησω,-ηκα) non 
assequor 

ALCAPARRA: κáππαρις,εως,η; óφιοστá- 
φυλον,ου,τó;óφεωσταφυλη,ης,η
capparis,serpentum uva

ALCÁZAR: áκρα,ας,η; ´éρυµα,ατος,τó;  
τúρσις,εως,η  arx,propugnaculum

ALCIÓN (ave): ποσειδεωνíς, íδος, η:  
halcyone 

ALCOBA: íαυθµóς,οû,ò; κοîτος,ου, ò 
cubile> Alcoba  pequeña: κοιτων,ωνος
θáλαµος,ου,ò cubiculum  
    

ALCORNOQUE: ´íπσος,ου,ò; φελλοδρυς, 
υος,η  suber,phellodrys 

ALCURNIA: εúγéεια,-νíα,ας,η  nobili- 
tas>De muy buena alcurnia ùπερευγε- 
νης,ης,éς  admodum  generosus 

ALDABILLA δóλων,ονος,ò dolon 

ALDABÓN:   κοπáριον, ου, τó; κóραξ,  
ακος,ò; κορωνη,ης,η  malleolus fori- 
bus pulsandis, marculus ferreus 

ALDEA πολíδιον,ου,τó πολíδριον,ου,  
τó, πολíχνη, ης, η; πολισµáτιον, 
πτολíεθρον,ου,τó  ´áστυρον, áστυρóν
οû,τó; κωµη,ης,η;´ωγη,ης,η  pagus.- 
Jefe de la aldea: τοπáρχης, τóπαρ- 
χος,ου ò  loci praeses.- Vecino de 
la: κωµητης,ου,ò; κωµητις,ιδος,η pa- 
ganus,pagana.- Relativo a la aldea: 
κωµετικóς,η,óν;παγανóς,η,óν ad pagum  
pertinens,paganus  

ALDEANO,A: κωµαυλος,ος,ον; µικροπο-  
λíτης,ου,ò; χωρíτις,ιδος,η; παγανóς
η,óν rusticus,a; pagi incola; parvi 
oppiduli civis> A modo de los aldea- 
nos: χωριτικως  rusticorum morum.-  
Multitud de aldeanos: µικροπολιτικóν
οû,τó  civium in oppidulis degentium 
 multitudo

ALDEHUELA: κóµιον, ου,τó pagulus 

ALEGACIÓN: δικαιολóγηµα,ατος,τó; δι- 
καιολογíα,ας,η; παρεγγυη, ης, η; πα- 
ρεγγúησις,εως,η; προφορá,âς,η alle-  
gatio,prolatio 

ALEGAR: παρατíθηµι, προσφéροµαι al-  
lego.- Más en defensa: éπαπολογéοµαι
in defensionem insuper affero 

                   
ALEGORÍA: áλληγορíα,ας,η alegoria>  
Hablar por alegoría: áλληγορéω per  
allegoriam loquor 

ALEGÓRICO: áλληγορικóς,η,óν allego-  
ricus 

ALEGRAR: áγαπáω, áντιτéρπω, éφηδúνω,  
éκφαιδρúνω, éνεδúνω, εúφραíνω, φαι- 
δρóω, φαιδρúνω, íαíνω, íλαρóω,íλαρú- 
νω, íλáσκοµαι(íλáξοµαι,´íλασµαι), 
χαροποιéω, κατατéρπω, καθιλαρúνω, 
προηδúνω, τéρπω  oblecto,exhilaro, 
laetitiam affero,gaudio afficio,de-  
lecto.- Al triste: áφηδúνω  ex tris- 
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ti jucundum facio.-Alegrar haciendo 
el bien: áγαθúνω exhilaro beneficiis 
Juntamente: συνηδúνω  una exhilaro.- 
Que alegra el ánimo: χαρµóφρων,ων,ον
(ονος)  laetitiam  mentem afferens> 
Alegrarse: γαδéω, γáδοµαι, ´éδοµαι,  
βρúáζω, éπαγλαïζω, éπιγηθéω, éπιχαí- 
ρω, εúφραíνοµαι, γανáω, γηθοµαι,γη-  
θω, γηθéω (γεγηθηκα,γéγαθα)γανδιáω, 
γáνυµαι, χαíρω (κéχαρκα) καυχáοµαι,  
καυξéοµαι, πορτáζω  laetor, gaudeo, 
gratificor,exsulto> Alegrarse con: 
συνχαíρω,συνευφραíνοµαι collaetor,  
congaudeo> Contra alguno: καθιλαρεúο
µαι  exhilaror adversus> Del mal 

ajeno: καταχαíρω  alterius malis 
gaudeo.- El que se alegra de los 
males ajenos χαιρéκακος,ος,ον qui 
gaudet alienis malis> Interiormente: 
θυµηδéω  animo laetari> Mucho: διευ- 
θυµéοµαι,περιχαíρω,ùπερχαíρω  pror-  
sus,summopere gaudeo,laetor> Mutua- 
mente: áντιχαíρω  vicissim gaudeo> 
Que se alegra mucho: ùπερχαρης,ης,éς
valde gaudens> Secretamente:

ùπιχαí- 
ρω latenter gaudeo 

ALEGRE: λαιµωρη,ης,η faceta (fem.)  
`ηστóς,η,óν; áγαθυνθεíς,εσσα,εν;éνη- 
δονος,ος,ον; éπιχαρης,ης,éς; εúδια- 
γωγος, εúφρóσυνος,  εúοχθος,εúψυχος, 
ος,ον; φαιδρóς,á,óν; γεγηθως,ως,óς; 
γελανης,ης,éς; íλαρóς,á,óν; καλλι-  
γáληνος,ος,ον:κεχαρéως,óτος,ò,η; 
νηπενθης,ης,éς; ψíεις,εσσα,εν  lae-  
tus,hilaris,laetabundus,gavisus,ju-
cundus,facetus> De animo alegre: 
φαιδρóνοος (-ους,ους,ουν) alacris 
animi.- Espíritu alegre: µεγαλóψυχος
ος,ον  excelsus et sublimis spiritus 
Estar alegre,con frente serena:éνευ- 
φραíνοµαι  exporreta fronte sum> Ha- 
cerse alegre:φαιδρúνοµαι  alacer fio 
Manifestarse alegre: φαινοπροσωπéω
ostento laetam faciem> Muy alegre: 
µεγαλóχαρτος,ος,ον;εúγηθης,ης,éς,-
γηθητος,ος,ον; πανíλαος,ος,ον; περι- 
γηθης,ης,éς; πολυχαρης,ης,éς; περι-  
χαρης, ης,éς; πανíλαρος,ος,ον  admo- 
dum laetus; valde,omnino hilaris.- 
Que manιιιιfiesta rostro alegre: χαρο- 
πóς, χαρωπóς,η,óν; χáροψ,ωποςò,η; 
γαληρωπóς,η,óν; γαρυρóς, á, óν lae- 
titiam prodens vultu;hilarem vultum  
habens> Ser alegre:`ηδúνοµαι  jucun- 
dus sum.- Vivir alegre: γανυτελéω  
jucunde vivo.- Vivo,alegre λáµυρος,  
λαµυρóς,á,óν  facetus   

ALEGREMENTE: éπιτερπως, εúψúχως,φαι- 
δρως, γεγηθοτως,γηθοσúνως alacriter 
laete,hilariter,laetabunde 

ALEGRÍA:  ´áδος,ου,ò;  áγλαîα,ας,η;  

αúθυµíα,ας,η; εúθθυµοσúνη,ης,η; χαρ- 
µóνη,ης,η; διáχυσις,εως,η éπíχαρσις, 
εως,η; εúφρασíα,ας,η; εúψυχíα,ας,η; 
φαιδρóτης,ητος,η;γáνοµα,ατος,τó; 
γáνωσις,εως,η; γáνος,εος,τó; γηθο-  
σúνη,ης,η; γηθος,εος,τó; íλαρóτης,  
ητος,η; χαριτíα,ας,η; χáρµα,ατος,τó; 
ψιá,âς,η; τερπνóτης,ητος,η  laetitia 
gau-dium,hilaritas.- Bailar,saltar 
de alegría:  παρασκιρτáω,  áγαλλιáω, 
áγáλλοµαι,éκχορεúω, éπαγáλλοµαι,éπι- 
γáγνυµι, σκιρτáω  exulto, laetitia  
salire,gestio.- Bañar de alegría: 
περιγανóω  laetitia circumfundo.- 
Causar alegría: γανóω(-ωκα), γανυτε- 
λéω  laetitia afficio> Con alegría: 
εúθúµως  alacriter> Alegría de áni- 
mo: θυµηδíα,ας,η  animi delectatio.- 
De los males ajenos: χαιρεκακíα,ας,η
gaudiumex alienis malis.- Alegría 

del rostro: χαρωπóτης,ητος,η   laeta 
vultus gratia.- Desmedida,excesiva: 
φριµαγµóς,οû,ò; περιχáρεια,ας,η  im- 
modica laetitia, exultatio> Que cau- 
sa alegría: χαριδóτης,ο,ò laetitiae 
dator.- Que causa mucha alegría:
πολυγηθης,ης,éς  multum laetitiam 
afferens.- Que nos causa  alegría: 
éπíχαρτος, ος,ον ob quem laetamur> 
Saltos de ale gría: áγαλíαµα,ατος,τó 
exultatio laetantis 

ALEJADO,muy alejado: προσωτατος,η,ον
progressus longissime

ALEJAMIENTO: ´αφιξις,εως,η; ´áποδος,  
´áφοδος,ου,ò; áποφοíτησις,εωςη; áπο- 
χωρησσις,εως,η; áποποµπη,ης,η; µετα- 
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κíνησις, εως, η discessus, repudio, 
dimotio 

ALEJANDRO,falso Alejandro: Ψευδαλé-  
ξανδρος,ου,ò>Partidario de Alejandro 
φιλαλáθανδρος,ος,ον amans Alexandri> 
Alejandro Peleo  Πελλαîος,ου  Pel-  
laeus 

ALEJAR: áλεξω, áλεξéω (-ησω,-κα)áπα- 
λáλκω, áπεíργω, áποδιαστéλλω, áπο-  
προïηµι, áποριπíζω, µετακινéω,µετα-  
σοβéω, παρεíργω, πλáζω (πλáγξω)  ar- 
ceo,propulso,dipesco,amando,abigo,di
sturbo 

ALEJARSE,que se aleja:  ´áφορµος,ος, 
ον  discedens 

ALIENADO: áλλοφρονéων,ων,ον  mente  
alienatus 

ALENTAR: áναπτερóω,áναθαρúνω,καταπ-  
νéω, ληµατóω, µετεωρíζω  alas adde-  
re, animum reddo,perflo,allicio,in  
spem erigo> Dando voces: éπιθωüσσω  
inclamo ad excitandu> Levantar la 
confianza: καταθαρσúνω, καταθρασúνω  

ad fiduciam erigo.-  Mandar estar de 
buen ánimo παραθαρρúνω, παραθαρσúνω
bono animo esse jubeo.- Que alienta: 
πτερωτης,ου,ò  qui erigit.- Dar áni- 
mo: ùπερεíδω, θαρρúνω  animum addo 

ALERO: γεíσον, γîσον,ου,τó  suggrun- 
dium.- Construcción de los: γεíσσω-  
σις, εως,η  suggrundatio>Del tejado: 
προστéγιον, ου; προστéγισµα,ατος,τó  
prominentia tecti> Fortalecimiento 
de los.. γεισιπóδησις,εως,η;-πóδισ  
µα,ατος,τó suggrundatio.- Fortificar 
fortalecer los aleros: γεισιποδíζω  
suggrundia fulcio.- Que está bajo 
los aleros del tejado: ùπóγεισος,ος,  
ον  qui est sub suggrundiis 

ALETA,de pez: πτερóν, πτερúγιον,ου,  
τó  alula 

ALETARGADO: κωµατωδης,ης,ες; λη-
θαργικóς,η,óν; ληθαργος,ος,ον veter- 
nosus,veterno oppressus 

ALFANJE, cimitarra:  `ροµφαíα,ας,η  
framea 

ALFARERÍA: κεραµεîον,ου,τó; πηλοεργá 
ας,η; πλαστικη τéχνη  figuli offici- 
na,ars figlina, fingendi o fictorum 
ars.- Apto para el arte de..: πλασ-  
τικóς,η,óν  ad fingendi artem aptus 
Ejercer la..: πηλοποιéω  figulinam 
factito 

ALFARERO: χυτρεúς,éως; óστρακεúς,éως
ο; πηλοπλáθος,ου,ó; πηλοποιóς,οû,ó 
figulus,qui e luto fingit,qui olla 
conficit.- Arte de..: κεραµεíα,ας,η  
ars figuli.- Oficio de..: κεραµευτι- 
κη,ης,η  ars figularis> Pertenecien- 
te al alfarero πηλοποιητικóς,η,óν ad 
figulum pertinens: Rueda de: ποδο-  
τρóχαλος,ου,ò  rota figuli.- Tener el 
oficio de..: κεραµεúω figulinam 
exerceo 

ALFEREZ:  φαρσοφóρος,ος,ον  signifer 

ALFOMBRA: `ρηγος,εος,τó; στρωµα,ατος
τó,τáπης,ητος,ò; ταπíς,íδος,η  stra- 
gulum,stratum.- Cubierto con tapete 

o alfombra: στρωτóς,η,ον  stratus 

ALFÓNCIGO: πιστáκια,ων,τá  pistacia 

ALFORJA: βαλáντιον,ου,τó; φασκωλιον,  
φáσκωλον,ου,τó; φáσκολος,ου,ò; κíβι- 
σις, κíβυσις,ιος,η;κωρυκος,ου,ò; πη- 
ρα,ας,η; σαγíς,íδος,η; θυλáκιον,θυ- 
λακíσκιον,ου,τó; θυλακíσκος, ου, ò; 
-κíσκη,ης,η  sacculus,pera> Que sólo 
tiene una alforja: µονóπηρος,ος,ον
unicam peram habens.- De figura de 
alforja: θυλακοειδης, ης,éς; -íτης; -
ωδης,ης,ες; θυλακóεις,εσα,εν sacci 
formam ferens

ALGA: βρúον, µνíον,ου,τó alga.- 
Cubierto de algas: φυκιοχαíτης,ου,ò  
alga obductus> Lleno de algas φυκι-  
óεις,εσσα,εν  algosus>  Que abunda  
en algas: φυκωδης, φυκιωδης, ης,ες
algosus.- Que se alimenta de algas: 
φυκοφáγος, φυκιοφáγος,ος,ον  qui al- 
ga  vescitur 

ALGARROBA,  granillo de..: óρóβιον,  


